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Repére / Part N°/ Teil. Nr / Référence / Reference / Referenz. Nr / Quantité / Quantity / Quantitat /
Parte N°/ Sefial Riferimento / Referencia Quantita / Cantidad
1 VA10.37.7001 1
2 VA10.37.7002 1
3 VA10.26.7003 1
4 VA10.48.7005 1
*5 JOINT 36 1
*6 JOINT 44 1
*7 JOINT 45 1
%*8 7850E 1
%9 JOINT 66 1

10.09.09 | VA10.370-RVA4-1 | 00
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CAR LIFE SCLUTIONS

METHODE DE REPARATION
-Fuite entre tige et corps : dévisser la bague 3 avec 'outil REP.013. Sortir 'ensemble, procéder a
I'échange des joints. Remonter I'ensemble dans le corps avec l'outil REP.014, revisser la bague 4.

*Piéce d’'usure appartenant a la pochette : RN.649.
Outil de réparation : REP.013, REP.014.

REPAIR METHOD

-Leakage between rod and cylinder : unscrew ring 4 with tool REP.013. Remove the unit, change the
gaskets. Replace the unit into the cylinder with tool REP.014, screw ring 4 again.

*Replacement part included into repair kit : RN.649.

Repair tool : REP.013, REP.014.

REPARATURSVERFAHREN

-Leck zwischen Stange und Zylinder : den ring 4 mit dem Gerat REP.013 abschrauben. Das Ganze
abmontieren, die Dichtungen ersetzen. Das Ganze in dem Zylinder mit dem Gerat REP.014 wieder
einsetzen. Den Ring 4 wieder schrauben.

xErsatzteil im Reparatursatz RN.649 inbegriffen.

Reparaturwerkzeug REP.013, REP.014

METODO DI RIPARAZIONE

-Perdita tra asta e cilindro : svitare I'anello 4 con l'ustensile REP.013. Smontare 'insieme, sostotuire i
giunto. Ricollocare l'insieme nel cilindro con ['ustensile REP.014, riavvitare I'anello 4.

*Parte di ricambio acclusa nella serie RN.649

Ustensile di riparazione : REP.013, REP.014

METODO DE REPARACION

-Salida entre vastago y cilindro : desatornillar el casquillo 4 con el util REP.013. Retirar el conjunto.
Proceder al cambio de las juntas. Colocar el conjunto dentro el cuerpon con el util REP.014, atornillar
el casquillo 4.

*Pieza de desgaste perteneciente al bolsillito : RN.649

Util de reparacion : REP.013, REP.014

Attention : Pour préserver les joints et le bon fonctionnement du vérin, utiliser uniquement de I'huile hydraulique
suivant spécifications CELETTE.
Bidon de 1 litre : HYA.150 Bidon de 5 litres :HYA.151
Caution : To preserve the gaskets, and the correct running of the ram, use hydraulic oil only, according to
CELETTE specifications.
Can of 1 liter : HYA.150 Can of 5 liters : HYA.151
Achtung : Zum Schutz der Dichtungen und zum korrekien Betrieb des Zylinders wird nur Hydraulikdl je nach
CELETTE-Vorschrifte verwendet.
1 Liter Kanister : HYA.150 5 Liter Kanister : HYA.151
Attenzione : A fine di preservare i giunti, come pure il funzionamento corretto del martinetto, utilizzare unicamente
olio idraulico secondo le prescrizioni CELETTE.
Serbatoiodi 1 litro: HYA.150 Serbatoio di 5 litri : HYA.151
Cuidado : Afin de preservar las juntas y un bueno funcionamiento del ariete, utilizar unicamente aceite hidraulica
segun las especificaciones CELETTE.
Bidén de un litro : HYA.150 Bidén de cinco litros : HYA.151

[ 100909 [VA10.370-RVA4-1] 00
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REFERENCE CESIGHATION MASSE | ME
1 91647001 CORBEAL BT2Z2 |12
2 91E4.7003 AXE 1z | 2
3 9164.7004 RANMFE 4407 | 2
4 9164.7012 CAILLEBCT B33 | B
E A1E4.7013 CAILLEBOT 2823 |4
& A1E4.7014 SUTEE 78 |2
7 A1E4.7015 RAMFE 20235 | 2
A1E4.701E CAILLEBOT 2235 |2
2164.7020 CAILLEBCT 4023 (2
0 91647023 SALET 122 | 4
il 9164.7036 BUTEE DE ROUE 4188 (2
12 164.7035 COREEAU ARRIERE 8.674
13 91647040 CIORBEAL ARRIERE 8,674
12 A14E.7041 CORSEAU ANANT 10935
13 1647042 CORSEA AVANT 10,935 | 1
16 14,7042 BUTEE DE ROUE 2043 |2
7 1647044 CONTREPCZIDS 4019 |2
18 2164.7048 SUPPCRT DE POIDS 0.2 | 2
19 | TeDEXD1E0E2 W13 CHC M3X16 ZINGUEE 1013 | B
0 | TE10XO2003Z WIS CHC M10R20 AMGUEE 025 |4
2 TTDERDIE0S WIS TFHC MaxX18 1005 | 2
) 9110032 ECRCOU H M0 ZINGUEE 1mz |4
pes ] STDeE RONDELLE GROWER 1003 | 2
4 BTOA CABLE Jo0s |2
23 | Ed2RCE1220 BOUCHON 5000 | B
x TAM1353 ANNZAU TRUART ooz |4
GR05.0128
502KG | 19-Aw-10 | GROSD128-RA31 o2

Copyright 2010 CELETTE S.A.-A7 rights reserved. Mo part of this decument may be reproduced in any form. by photostat, xerography or any
other means, or incorporated inte any informational retrieval system. electronic or mechanical, without the permission of the copyright owner.
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SCHEMAS ELECTRIQUES DE LA CENTRALE

« HYP.X1.XX - MXLXXXXX »

ELEVATEUR DE VEHICULE / VEHICLE LIFT

RHONE

V

P

g V4

E)EELETTE MADE C€
Lo 2000, o FRANCE

CELETTE 54 - 13 Route de Bechevienne - 38200 Vierne - France

TYPE: RHO9 [ N°® Year:

PRIMARY VOLTAGE | PHASE NUMBER FREQUENCY AMPERAGE

A

SECONDARY VOLTAGE

95

MAX AIR PRESSURE

8 Bar

HYDRAULIC PRESSURE

280 Bar
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‘ CELETTE ESSAI DE CHARGE A

L’INSTALLATION
Nom du Client :
Adresse :
Désignation : RHONE 2800 Evolution N° de série :
Référence : RHOA X 380X X Revendeur :
Type de charge épreuve mise en place lors du test Spécifications
Charge test ; Véhicule Poids ; dimensions

(Description de la charge)

Test réalisé par la sociéteé :

Représenté par:

Date du test :

Signature du représentant

Si le test n’a pas pu étre réalisé lors de Pinstallation, le client
s’engage a le faire réaliser dans les plus brefs délais

Nom du

. Date : Signature :
responsable :

-Page 16/20-
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DECLARATION DE CONFORMITE

DECLARATION OF CONFORMITY

Ce

KONFORMITATSERKLARUNG

NOuUS »

CELETTE s.A.

Wes |3 ROUTE DE BECHEVIENNE
Wir= 38217 VIENNE / FRANCE

TYPE »

Machine type+
Maschinentyp

NUMERO DE SERIE OU LOT »

Serial or batch number=
Serien-ordsr Chargen-Nr=

DIRECTIVE EUROPEENNE

N°® 2006/42/CE
Du 17/05/2006

NORMES HARMONISEES APPLIQUEES »

Harmonized standards applied=
Angewandte harmonisierte Standardse

ORGANISME DE CONTROLE
APAVE
N
0877 150 X 0216 03 06

Déclarons que le produit

«Declare that the product
»Erkléren hiemit dass das Produk!

RHO9M-2802 RHONE

4« Est conforme avec les exigences de cette Directive
=Is in conformity with the requirements of this Directive
=Den Anforderungan der Richtlinie ja6xce) Vom (a0 entspricht

EN 1570
EN 60204-1/A1:2009

«Celte aftestation est reconnue conforme aux exigences
essentlelles de sécurité et de santé parI'Organisme de Contrdle.
=This declaration is in conformity with the essential requierements of
safety and health established by the Control Organizalion (aeave under numbes.
sDiese Bescheinigung entspricht den unerssigen Sicherheits-und Gesundheits-
anforderungnen der Uberprifungsorganisation (Aeave (bereinstimmungsnummern

LIEU ET DATE D’EMISSION »

Place and Date of Issues»
Ausstellungsort / - Datume

RESPONSABLE QUALITE * Quality Manager » Qualitatsieter

Nom ET FONCTION DE L’EMETTEUR »

= Name and position of issuers=
= Name und Pasition des Herstellers=

Signature | Unterschaft

’” 2
8 "
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2311.281.20-06098022LM0050-JC/CL - Attestation N° 0877 150 X 0214.04.06 | 1/3

[ ANNEXE I

En exécution de la Directive 98/37/CEE concernant le rapprochement des législations des états membres
relatives aux machines et des Décrets N° 92-765. 766 et 767 du 29 Juillet 1992 portant transposition de cette
Directive en droit francais.

Nom de I'organisme habilité : CETE APAVE Nord Ouest
Adresse : 51, Avenue Architecte Cordonnier
BP 247
59019 LILLE Cedex

Habilité par arrété du Ministére de I'Emploi et de la cohésion sociale en date du 25 janvier 2006
(3.0. du 11/02/2006).

Délivre :

L'ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE

N° 0877 150 X 0214 04 06

AU _MODELE SUIVANT :

- Identification commerciale o
- Constructeur g % CELETTE
- Marque(s) commerciale(s) : %
- Type(s) )
} RHONE 2800 EVOLUTION
- Série )
- Demandeur de |'attestation : CELETTE
- Description :
. destination du pont élévateur : sans indication
. catégorie : & ciseaux, a prise sous roue non encastré
. capacité nominale (kg) : 2800
. modes de fonctionnement : mécanique et électro hydraulique
. mode de commande : électro hydraulique

électrique : circuit secondaire 24 V AC

-Page 18/20-
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2311.281.20-06098022LM0050-JC/CL - Attestation N° 0877 150 X 0214.04.06 | 2/3

. désignation des équipements auxiliaires : levage auxiliaire
. désignation des accessoires : hors outillage redressage

carrosserie : sans

Ce modéle est reconnu conforme aux exigences essentielles de sécurité et de santé, applicables a ce type
de matériel, appelées aussi régles techniques, suivantes :

1.1.1. - Définitions

1.1.2 - Principes d'intégration de la sécurité

1.1.3 - Matériaux et produits

1:1.5; - Conception de la machine en vue de la manutention
1.2.1. - Sécurité et fiabilité des systémes de commande
1.2:2. - Organes de commande

1.2.3: - Mise en marche

1.2.4. - Dispositif d'arrét

1.2.6. - Défaillance de I'alimentation en énergie

1257, - Défaillance du circuit de commande

1.3.1. - Stabilité

1.3.2. - Risque de rupture en service (sauf dernier alinéa)
1.3.4. - Risques dus aux surfaces, arétes et angles

1.3.7. - Prévention des risques liés aux éléments mobiles
1.3.8. - Choix d'une protection contre les risques liés aux éléments mobiles
14.1 - Exigences générales pour les protecteurs
1.4.2.1. - Exigences particuliéres pour les protecteurs fixes
1.5.1. - Risques dus a I'énergie électrique

1.5:3; - Risques dus aux énergies autres qu'électriques
1.5.4. - Risques dus aux erreurs de montage

1.5.8. - Risques dus au bruit

1.5.11 - Risques dus aux rayonnements extérieurs

1.6.1. - Entretien de la machine

1.6.3. - Séparation des sources d'énergie

1.7.0. - Dispositifs d'information

1.7.2. - Avertissement sur les risques résiduels

123 - Marquage

1.7.4. - Notice d'instructions

4.1.2.1. - Risques dus au manque de stabilité

4.1.2.2. - Guidage et chemins de roulement

4.1.2.3. - Résistance mécanique

4.1.2.6. - Contrdle des mouvements
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4.1.2.7. - Risques dus aux charges manutentionnées (sauf 2eme alinéa)
4.2.1, - Commandes
4.2.1.3. - Organes de commandes des mouvements
4.2.1.4 - Contréle des sollicitations
4.2.4. - Aptitude a I'emploi
4.3.3. - Charge nominale
4.4.2. - Notice d'instructions

Rapport d'examen n° 2311.281.,20-06098022LM0050-JC/CL du 10 mai 2006

Date : le 10 mai 200

NOTA : Toute modification apportée au matériel neuf objet de la présente altestation d'examen CE de type
doit éire portée a la connaissance de l'organisme habilité en application de I'Article R 233-62 du Code
du Travail et I'‘Article 5 de l'annexe VI de la Directive 98/37/CEE modifice.

Cette attestation comporte 3 pages numérotées 1/3 a 3/3.
Cette attestation est valable jusqu'au 10/05/2011 (5 ans a partir de la date dattestation).
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